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Koffer-Rack
Case-Rack | Valise-Rack | Maleta-Rack | Valigia-Rack

Artikel-Nr. :  20570-600

DE Gegebenenfalls original U-Scheibe ersetzen.
EN replace original washer if necessary.
FR remplacer la rondelle d‘origine si nécessaire.
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#
Bauteil   DE Die Farben der Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung.
component     EN The colors are for illustrating purposes only.
composant     FR Les couleurs utilisées sont à titre indicatif seulement.

DIN ISO
Menge
quantity
quantité

1 Linsenflanschschraube / Lens head screw    M5x10 4

2 U-Scheibe PVC/ Wascher PVC 4

3 Gepäckerweiterung / Luggage enlargement 1

4 Klettband 10cm / Velcro strap set 10cm 1

5 Linsenkopfschschraube / Lens head screw    5x14 4
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DE Gepäckerweiterung steht unter Vorspannung (Vibrations-
schutz).
EN luggage enlargement is under preload (vibration protection).
FR L‘élargissement des bagages est en cours de précharge (Protection contre les vibra-
tions).
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DE schraffierte Bereiche sowie Anlagefläche reinigen bzw. entfetten und 
Klettband wie abgebildet aufbringen.
EN clean shaded areas and contact surfaces, stick valcro straps on
FR nettoyez zones ombrées et entoilez bande adhésive
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DE Kanister & Zurrgurte optional erhältlich.
EN canister & lashing straps optionally available
FR bidon et sangles d‘arrimage disponibles en option
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